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Na osnovu ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 32/02), ¢lana 6. stav 1. i ¢lana 14. Zakona o
zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 2/04), generalni direktor Direkcije za civilno
zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O ODRZAVANTJU I PREGLEDANJU AERODROMA I MJERAMA POTREBNIM ZA NJEGOVU SIGURNU
UPOTREBU
DIO PRVI - OPCE ODREDBE
Clan 1.
(Predmet)

(1) Ovim Pravilnikom utvrduje se nacin odrZavanja i pregledanja uzletno-sletnih staza (u daljnjem tekstu: USS-
a), drugih staza, stajanke i drugih povr$ina na aerodromu koje sluze za kretanje zrakoplova (u daljnjem tekstu:
operativne povr§ine) i nacin odrZzavanja objekata, instalacija, uredaja, opreme i sredstava aerodromskih sluzbi koji
omogucavaju sigurno uzlijetanje, slijetanje i boravak zrakoplova, kao i prihvat i otpremu zrakoplova, putnika i
stvarl.

(2) Odrzavanje operativnih povrSina i odrZzavanje objekata, instalacija, uredaja, opreme i sredstava iz stava 1.
ovoga Pravilnika obavlja se na nacin propisan ovim Pravilnikom, odnosno u skladu s uputstvima proizvodaca
uredaja i opreme.
Clan 2.
(Ovlastena osoba)

Preglede i odrZavanje operativnih povrSina, instalacija i uredaja svjetlosne signalizacije, te poslove zimske sluzbe
moZe obavljati samo osoba koje posjeduje potvrdu o osposobljenosti za obavljanje tih poslova.

Clan 3.
(Nadin odrZavanja)
(1) Odrzavanje moZe biti redovno i pojac¢ano.
(2) Redovno odrZavanje obuhvacéa radove manjeg opsega, a naroCito: pregled operativnih povrsina, objekata,
instalacija, uredaja, opreme i sredstava koji omoguéavaju sigurno uzlijetanje, slijetanje i boravak zrakoplova,
prihvat i otpremu zrakoplova, putnika i stvari (u daljnjem tekstu: pregledi), poduzimanje preventivnih mjera,
popravke, otklanjanje nedostataka i ¢iS¢enje operativnih povrsina, objekata, instalacija, uredaja, opreme i

sredstava i sl.

(3) Redovno odrzavanje obavlja se na osnovu vazeée dokumentacije (dokumentacija izvedenog stanja, odnosno
prema uputstvima proizvodaca za odrZavanje opreme ili uredaja).

(4) Pojacano odrZavanje obuhvaca obnove operativnih povrsina i objekata, instalacija i uredaja kojima se
osiguravaju njihova trajnost i pouzdanost, bez promjene tehnickih karakteristika.

(5) Pojacano odrzavanje, po pravilu se obavlja periodi¢no i po potrebi, a radovi se izvode na osnovu prethodno
izradene tehni¢ke dokumentacije.

(6) O obavljenom pojacanom odrZavanju vodi se dokumentacija koju operator aerodroma mora ¢uvati u svojoj
arhivi, sve dok je predmet pojacanog odrZavanja u upotrebi.

Clan 4.
(Pojmovi)

Pojmovi upotrijebljeni u ovom Pravilniku imaju sljedeca znacenja:
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a) suhi snijeg; snijeg koji se moZe otpuhati i koji se raspada poslije pokusaja stvaranja snjezne grude, ¢ija
zapreminska masa iznosi priblizno 0,35 kg/dm?;

b) vlazni snijeg; snijeg koji se sjedinjuje kada se stegne rukama i od kojega se moze stvoriti snjeZna gruda, ¢ija
zapreminska masa iznosi priblizno od 0,35 do 0,50 kg/dm?;

c) sabijeni snijeg; snijeg koji je sabijen u ¢vrstu masu koja se ne moZe vise sabijati i mijenjati oblik, a koja se
lomi u komade pri podizanju, ¢ija zapreminska masa iznosi priblizno 0,5 i viSe kg/dm?;

d) bljuzgavica; voda zasicena snijegom koja se pri gaZenju unaokolo raspljusne, a ¢ija zapreminska masa iznosi
priblizno od 0,5 do 0,8 kg/dm?;

e) vlaZna povrSina za kretanje zrakoplova; povrsina Cija je boja promijenjena zbog vlaznosti;
f) mokra povrina za kretanje zrakoplova; povrsina natopljena vodom, ali bez vidljivog sloja vode;
g) barice: voda zadrZana u udubljenjima;
h) vodeni sloj; vidljivi sloj vode kojim je pokrivena operativna povrsina;
DIO DRUGI - PREGLEDI
Clan 5.
(Vodenje dokumentacije)

Operator aerodroma obvezan je voditi dokumentaciju o obavljenim pregledima koji mogu biti u obliku obrazaca,
dnevnika, zapisnika ili izvjestaji, a koju je obvezan ¢uvati najmanje pet godina u svojoj arhivi.

Clan 6.
(Redovni pregled)

(1) Redovni pregled operativnih povrSina, instalacija i uredaja za svjetlosno obiljeZavanje (svjetla USS-a, staza
za voznju i stajanka, svjetla prilaza, pokazivaci nagiba prilaZenja, svjetla za obiljezavanje prepreka i dr.) obavlja
se najmanje dva puta na dan u vrijeme u kojem se aerodrom koristi na nacin koji ne ometa promet.
(2) Prviredovni pregled iz stava 1. ovoga ¢lana obavlja se prije prvog jutarnjeg redovnog leta, a ako je vrijeme
u kojem se aerodrom koristi za zracni promet manje od 24 sata prvi redovni pregled obavlja se prije otvaranje
aerodroma za zra¢ni promet.
(3) Drugi redovni pregled obavlja se neposredno prije nastupanja noci.
(4) Pregled iz stava 1. ovoga ¢lana obavlja se i ako to zahtijeva nadlezna kontrola zracnog prometa, odnosno
zrakoplovni inspektor, odnosno uvijek kada operator posumnja u regularnost stanja objekata, opreme i
instalacija.

Clan 7.

(Pregled u vanrednim situacijama)

Iznimno od odredbe stava 1. ¢lana 7. ovoga Pravilnika, pregled se obavlja i u kra¢im vremenskim intervalima,
ako su povrsine za kretanje zrakoplova pokrivene snijegom, ledom, bljuzgavicom, slanom, odnosno ako nastanu
sljedece promjene i to:

a) promjena koeficijenta trenja od 0,05;

b) promjena debljine sloja veca od 20 mm za suhi snijeg, ve¢a od 10 mm za vlaZni snijeg i veca od 3 mm za
bljuzgavicu;

¢) promjena raspoloZive duZine ili Sirine USS-e od 10% ili viSe;

d) bilo koja promjena u vrsti atmosferskog taloga ili povrsini, koja zahtijeva izmjene u dijelu F ili T izvjestaji
(obrazac broj 2, koji se nalazi u Dodatku 1 ovog Pravilnika i ¢ini njegov sastavni dio);
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e) kada postoje snjeZni nanosi na jednoj ili obje ivice USS-a, a desi se promjena u visini ili udaljenosti od
centralne linije;

f) bilo koja promjena intenziteta ili uocljivosti svjetala USS-e;

g) promjena bilo kojih drugih uvjeta za koje se na osnovu iskustava i poznavanja lokalnih uvjeta zna da su
bitni.

Clan 8.
(Izvjestaj o obavljenom pregledu)

(1) Izvjestaj o obavljenom pregledu izraduje se na obrascu broj 1, a ako na operativnim povrSinama ima snijega,
leda, bljuzgavice ili slane na obrascu broj 2.

(2) Izgled i sadrzaj obrasca broj 1 i obrasca broj 2 iz stava 1. ovoga ¢lana i prikazani su u Dodatku 1 i Dodatku
2 ovoga Pravilnika i ¢ine njegov sastavni dio.

(3) Operator aerodroma, izvjestaj iz stava 1. ovoga ¢lana bez odlaganja dostavlja nadleznoj kontroli zra¢nog
prometa.

Clan 9.
(Obavjestavanje o zatvorenosti aerodroma)

NEP4

(1) Ako se na operativnim povr§inama, uredajima za svjetlosno obiljezavanje predvida ¢iséenje ili drugi radovi,
operator aerodroma, duZan je prije pocetka radova obavijestiti nadleZnu kontrolu zracnog prometa da ¢e aerodrom
biti zatvoren, odnosno prije zavrSetka svih radova da ¢e aerodrom biti ponovo otvoren ili bar prognozu zavrSetka
radova 30 minuta prije zavrSetka.

(2) Iznimno od odredbe stava 1. ovoga ¢lana, aerodrom se moZe odmah zatvoriti ako nastanu iznenadne pojave
(nenadan snjezni pljusak, kiSa koja se ledi, poplava, potres, prekid napajanja elektricnom energijom zbog
oSteéenja kablova i sl.).

(3) Nadlezna kontrola zracnog prometa ¢e regulacijom prometa omoguditi normalno i sigurno obavljanje
poslova iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 10.
(Izvjestaji nadleZnog hidrometeoroloSkog zavoda)
(1) Operator aerodroma duZan je redovno pratiti izvjeStaje nadleZznog hidrometeoroloskog zavoda.

(2) Meteo sluzba na aerodromu duZna je takoder pratiti meteorolos$ke promjene i o svim promjenama izvijestiti
operatora aerodroma.

Clan 11.
(Pregled USS-a)
(1) Pregled USS-a obavlja se po dijelovima.

(2) Dijelovi iz stava 1. ovoga ¢lana iste su duZine i obiljeZavaju se rimskim brojevima I, II i III, s tim $to je dio I
uvijek prva tre¢ina duzine USS-e, gledano od praga s niZom brojnom oznakom.

Clan 12.
(Pregled staza za voZnju)

Pregled staza za voznju obavlja se po dijelovima, a podjela na dijelove obavlja se u skladu s odredbom ¢lana 11.
stav 2. ovoga Pravilnika.

Clan 13.
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(Mjerenje atmosferskog taloga)

(1) Dubina atmosferskog taloga se mjeri na ¢itavoj duzini USS-e na razmaku od 3 m do 10 m, sa obje strane osi
USS-e.

(2) Razmak izmedu dvije mjerne tacke moZze iznositi najvise 30% od duZine USS-e.

(3) Razmak izmedu krajeva USS-e i prve ili posljednje mjerne tatke mora iznositi priblizno 5% od duZine USS-
e, racunajuci od krajeva USS-e.

(4) Srednja vrijednost debljine atmosferskog taloga za svaku tre¢inu USS-e izracunava se na osnovu izmjerenih
vrijednosti iz stava 1., 2. i 3. ovoga ¢lana.

Clan 14.
(Pregled ivi¢nih povr§ina)

(1) Operator aerodroma duzan je pored pregleda USS-a, obavljati pregled povrSina uz ivice operativnih
povrsina.

(2) Visina naslaga snijega uz ivice operativnih povr§ina utvrduje se mjerenjem najvece visine tih naslaga,
izraZene u centimetrima i udaljenosti od ivica operativnih povrS§ina, izraZene u metrima.

Clan 15.
(Uvjeti koenja)

(1) Uyvjeti kocenja provjeravaju se uvijek kada nastanu okolnosti koje mogu utjecati na promjenu koeficijenta
trenja

(2) Uvjeti kocenja na operativnim povr§inama provjeravaju se mjerenjem i izracunavanjem koeficijenta trenja.
(3) Uvjeti koCenja na USS-i provjeravaju se kada je povrSina djelomicno ili u potpunosti pokrivena snijegom,
ledom, bljuzgavicom, a na drugim operativnim povr$inama kada se moZe procijeniti da ¢e ti uvjeti biti nepovoljni
za kretanje zrakoplova.

Clan 16.

(Mjerenje koeficijenta trenja)

(1) Koeficijent trenja mjeri se duz dvije mjerne linije koje su paralelne s osi USS-e, na razmaku od 3 m do 10 m
s obje strane osi vodeci ra¢una o referentnom zrakoplovu u slijetanju ili najéesée jedno mjerenje raditi na 3 m, a
drugo na 5 m s obje strane osi.
(2) Zasvaki dio USS-e odreduje se srednji koeficijent trenja.
(3) Ako se mjerenje obavlja kontinualnim mjernim uredajima, srednja vrijednost izratunava se na osnovu
podataka registrovanih za svaku tre¢inu USS-e, a ako se mjerenje vrsi ko€ionim vozilom - srednja vrijednost
koeficijenta trenja izraCunava se na osnovu najmanje devet mjerenja duz svake od dvije mjerne linije, s tim §to se
obuhvata cijela duzina USS-e. Razmak izmedu dvije mjerne tacke mora biti oko 10% od upotrebljive duzine
USS-e.

Clan 17.

(Metod mjerenja koeficijenta trenja)

(1) Koeficijent trenja mjeri se uredajima koji su predvideni standardima Organizacije medunarodnog civilnog
zrakoplovstva (ICAO).

(2) Uredaj kojim se mjeri koeficijent trenja mora biti baZdaren prema uputstvima proizvodaca uredaja.

(3) Mjerenja se obavljaju pod uvjetom koje odredi proizvodac za svaki uredaj posebno i za odredeno stanje
povrsina (brzina, tehnika kocenja, teZina, pritisak pneumatika, snijeg, voda i sl.).
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Clan 18.
(Ucestalost provjere uvjeta kocenja)
Uvjeti koc¢enja na USS-i provjeravaju se najmanje jednom godiSnje na aerodromima s vise od 5000 zrakoplovnih
operacija, najmanje svake dvije godine na aerodromima s 5000 do 2000 zrakoplovnih operacija i najmanje svake
tri godine na aerodromima s manje od 2000 zrakoplovnih operacija ili kada se za to ukaze potreba zbog promjene
stanja na operativnim povrsinama koje moZe dovesti do promjene koeficijenta trenja (promjene teksture povrsine
kolnika, naslage gume od pneumatika zrakoplova pri slijetanju i kocenju, nanosi ulja i maziva, moguénost
emulgiranja nanesenih Cestica praSine i pepela i dr.).
Clan 19.
(Ostecenja na operativnoj povrsini)
(1) Ako se prilikom pregleda utvrdi da na operativnoj povrsini ima oStecenja u obliku:
a) ljuskanja povrSine kolnika,
b) pukotina ili deformacije povrSine kolnika,

¢) neravnina (ispupcenja, udubljenja), stranih predmeta i sl.,

a navedena oSteCenja mogu ugroziti sigurnost zratnog prometa, takve povrSine se moraju iskljuditi iz
upotrebe.

(2) U izvjestaju o izvrSenom pregledu operativnih povrSina upisat ¢e se da li su iste u upotrebnom stanju.
Clan 20.
(Sistem za obiljeZavanje u dnevnim i noénim uvjetima)

Pregledom operativnih povrSina utvrduje se stanje i ispravnost sistema za obiljezavanje u dnevnim i noénim
uvjetima.

Clan 21.
(Ucestalost pregleda)

(1) Pregled, kontrola ispravnosti, podesavanje i ispitivanje objekata, instalacije, uredaja, opreme i sredstava
obavljaju se dnevno, sedmic¢no, mjesecno, tromjesecno, Sestomjesecno i godisnje.

(2) Podaci o izvrSenom dnevnom pregledu iz stava 1. ovoga ¢lana unose se u obrazac broj 1.
(3) Podaci o izvrSenim pregledima i radnjama iz stava 1. ovoga ¢lana upisuju se u dnevnike radova. Zapise o
izvrSenim mjerenjima potpisuje ovlastena osoba koja je izvrSila mjerenje. Izvjestaj o obavljenom mjerenju mora
se nalaziti u prilogu dnevnika rada.
Clan 22.
(Dnevni pregled)
Dnevni pregled iz ¢lana 21. ovoga Pravilnika obuhvata:

1) provjeru svih rasvjetnih tijela sistema rasvjete operativnih povr$ina i prilazne rasvjete (pregorjele sijalice,
zaprljani ili slomljeni stakleni dijelovi lece i dr.);

2) provjeru ¢itavog sistema rasvjete operativnih povrsina poslije uklanjanja snijega, narocito u odnosu na
naslage snijega koje zaklanjaju svjetiljke;

3) provjeru daljinskog upravljanja ukljucenja i promjene intenziteta svjetlosti prilazne rasvjete i rasvjete
operativnih povrSina i PAPI, regulatora konstantne struje;
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4) provjeru svih sistema za osvjetljavanje i obiljezavanje prepreka i sredstava za ukljuc¢ivanje zvucnih i
svjetlosnih signala za upozorenje i njihovih instalacija.

Clan 23.
(Sedmicni pregled)
Sedmicni pregled iz ¢lana 21. ovoga Pravilnika obuhvata:
1) provjeru rezervnog napajanja elektricnom energijom:
e probni rad elektroagregata s kontrolom napona, frekvencije i drugih parametara

e kontrola vremena pokretanja elektroagregata i preuzimanja opterecenja, u skladu sa ICAO Annex 14,
Chapter 8.1

e stabilnost i regularnost izlaznih karakteristika generatora, vibracije uz prethodno zagrijavanje motora
e provjera svih sistema zastite, spojnih elemenata, koli¢ine goriva i sl.
2) provjeru funkcije rezervnog napajanja elektricnom energijom - UPS, ako je instaliran..
Clan 24.
(Mjesetni pregled)
Mjesecni pregled iz ¢lana 21. ovoga Pravilnika obuhvata narocito:

1) provjeru funkcionalnosti sistema regulacije, signalizacije i daljinskog upravljanja rasvjete operativnih
povrsina, rada regulatora u svim stepenima rasvjete operativnih povrsina i prilazne rasvjete;

2) provjeru rada sistema kontrole kretanja zrakoplova i vozila (indukcijske petlje i/ili drugi sistemi) po
operativnim povrSinama, ako je instaliran;

3) opdi pregled sistema aerodromske rasvjete i regulatora konstantne struje;
4) provjeru intenziteta svjetlosti rasvjete u osi USS-e (CL) i rasvjete u zoni dodira USS-e (TDZ).

Clan 25.

(Tromjesecni pregled)

Tromjesecni pregled iz ¢lana 21. ovoga Pravilnika obuhvata:
1) provjeru instruktivnih znakova i znakova obavjestavanja na operativnim povrSinama;
2) provjeru usmjerenosti prilaznih svjetala.

Clan 26.

(Sestomjesetni pregled)

(1) Sestomjese¢ni pregled iz ¢lana 21. ovoga Pravilnika obuhvaca mjerenje otpora izolacije svih primarnih
strujnih krugova sistema rasvjete operativnih povrsina i prilazne rasvjete. Otpor izolacije kablova nove i postojece
instalacije mora biti najmanje 50 MQ. Ako se prilikom kontrole pokaZe da otpor izolacije pada, provjeru otpora
izolacije obavljati esce s utvrdivanjem uzroka pada. Minimalni otpor izolacije kablova je 5 MQ. Mjerenje otpora
izolacije smiju obavljati samo osobe obufene za mjerenje visokim naponom uz primjenu pravila zastite od dodira
opasnog napona.

(2) Proracun otpora izolacije i mjerenje izoliranosti kablova za napajanje elektri¢nom energijom i kablovima za
signalizaciju i upravljanje provode se u skladu s ICAO Doc 9157-AN/901 "Aerodromski prirucnik - elektri¢ni
sistemi".
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(3) Provjeru podesenosti ugla svjetlosnog snopa iz zraka uraditi zajedno sa provjerom navigacijske opreme
(kalibracija LLZ i GP).

Clan 27.
(Godisnji pregled)
Godisnji pregled iz ¢lana 21. ovoga Pravilnika obuhvata:

e mjerenje intenziteta osvjetljenosti na stajanci, pri ¢emu prosjecna horizontalna osvjetljenost mjesta
parkiranja zrakoplova ne smije biti manja od 20 Lux, sa ujednacenim odnosom (srednji prema
minimalnom) od najviSe 4:1, a prosjecna vertikalna osvjetljenost ne smije biti manja od 20 Lux na visini
od 2 m iznad pristani$ne platforme, u potrebnim smjerovima.
Horizontalna osvjetljenost ostalih povrSina pristani$ne platforme ne smije biti manja od 50% prosjecne
osvjetljenosti mjesta parkiranja, sa ujednatenim odnosom (prosjecan prema minimalnom) od najvise
4:1;

e pregled Sahtova i kanalizacije kablovskih instalacija;

e provjera otpora uzemljenja, u skladu sa elektrotehni¢kim propisima;

e provjera svjetiljki ugradenih u operativne povrsine (CL, TDZ, APH, THR). Provjera treba biti uradena u
skladu sa FAA AC 150/5340-26.

Clan 28.
(Tehnicki pregled ispravnosti)
(1) Operator aerodroma duzan je najmanje jednom godiS$nje obaviti pregled ispravnosti sve opreme
aerodromskih sluzbi a na osnovu uputstva i preporuke proizvodaca opreme (generatori, vu¢na vozila, samohodne
stepenice, utovarivaci, prikolice, sredstva za zemaljski prijevoz putnika i druga vozila za opskrbu, ¢is¢enje,
odledivanje i ostalu opremu i opsluzivanje zrakoplova prije i poslije leta, kao i ostala vozila koja sluZe za

obavljanje drugih poslova na stajanci i manevarskim povrSinama).

(2) Pregled iz stava 1. ovoga ¢lana obavlja se i e$ée ako stanje opreme i sredstava aerodromskih sluzbi to
zahtijeva.

(3) Operator aerodroma duZan je voditi dokumentaciju o izvr§enom pregledu iz stava 1. ovoga ¢lana i tu
dokumentaciju ¢uvati pet godina u svojoj arhivi.

DIO TRECI - POPRAVKE I OTKLANJANJE NEDOSTATAKA
Clan 29.
(Popravke i otklanjanje nedostataka)

Tokom redovnog odrZavanja operativnih povr§ina moraju se odmah otkloniti svi nedostaci i izvrSiti odredene
popravke, a narocito:

1) popravak mjestimi¢nih povrsinskih oSte¢enja povrsine kolnika i ostecenja duz spojnica i na uglovima ploc¢a
betonskog kolnika;

2) denivelacija sa zamjenom ili bez zamjene povrSine kolnika na mjestima ostecenja;

3) obnavljanje nedovoljno vidljivih oznaka;

4) koSenje trave i odrzavanje propisanih kota i nagiba povrsina osnovnih staza;

5) zamjena dotrajalih kabelskih instalacija sistema svjetlosnog obiljeZavanja i zamjena neispravnih svjetiljki;
6) popravak oSteenja na ogradi;

7) druge popravke kojima se sprje€avaju nepravilnosti i oSte¢enja na operativnim povrSinama.
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Clan 30.
(Odrzavanje odvodnika)

Operator aerodroma duZan je redovno odrZavati: rigole, slivnike, $ahtove i kanale koji se koriste za odvodenje
vode.

Clan 31.
(Plan odrZavanja)

Plan odrzavanja za jesensko razdoblje osim redovnog odrZavanja obuhvata i plan pripreme za odrZavanje u
zimskim uvjetima ukljucujudi i preventivne mjere.

Clan 32.
(Poprecni i uzduzni nagibi)

(1) Poprecni i uzduZzni nagibi na povrSinama USS-e, drugih staza i stajanci na aerodromu moraju se odrZavati u
skladu s propisanim nagibima.

(2) NapovrSinama USS-e ne smije biti deformacija ve¢ih od 3 cm na duZini 45 m u uzduznim profilima USS-
e.

Clan 33.
(Neravnine)
Niti na jednom dijelu povrSina USS-e i brzoizlaznih staza za voZnju ne smije biti neravnina koje su vece:

1) od 1,25 cm - u obliku izbocina, koje ne smiju biti ostrih ivica, mjereno ravnjaom duZine 3 m u bilo kojem
smjeru;

2) od 3 mm - u obliku ulegnu¢a u kojima se moZe zadrZati voda, mjereno ravnjaom duZzine 3 m u bilo kojem
smjeru.

Clan 34.
(Ulegnuca)

(1) Niti na jednom dijelu povrS§ina staza za voZnju i stajanke ne smije biti ulegnuca u kojima se moZe zadrZati
voda, vecih od 3 cm, mjereno ravnjac¢om duZine 3 m u bilo kojem smjeru.

(2) Iznimno od odredbe stava 1. ovoga ¢lana neravnine mogu biti vece ako su na aerodromu izgradeni rigoli ili
kanali za odvod, koji ne mogu dovesti do oStecenja zrakoplova.

Clan 35.
(Stabilizirane povrSine)

Na stabiliziranim operativnim povr§inama ne smije biti neravnina ve¢ih od 3 cm, mjereno ravnja¢om duZine 3 m
bilo u kojem smjeru.

Clan 36.

(Zatravljene povrsine)
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Na zatravljenim operativnim povr§inama ne smije biti neravnina ve¢ih od 5 cm, mjereno ravnja¢om duZine 3 m
bilo u kojem smjeru.

Clan 37.
(Planiranje opseZnih radova)

U razdoblju povoljnih vremenskih i drugih uvjeta moraju se planirati i odredeni opsezni radovi utvrdeni redovnim
i pojacanim odrZavanjem, a narucito:

a) obrada i brtvljenje novih pukotina i zamjena dotrajale brtvljene mase spojnica i pukotina;
b) popravci, zamjene ili pojaanja dotrajalih mjesta na kolnickim povrSinama;
c) zastita asfaltnog zastora od isparavanja bitumenskog veziva;
d) povecanje hrapavosti kolni¢kih povrsina da bi se povecao u¢inak koc¢enja;
e) uklanjanje drveca i drugog raslinja koje probija povrSine za ograni¢avanje prepreka;
f) provjera ravnosti i nosivosti kolni¢ke konstrukcije.
Clan 38.
(Oznake na operativnim povrSinama)

Ako na operativnim povr§inama nije uocljivo vise od 30% obojene povrsine oznake, zbog naslaga gume, drugih
necistoca, ostecenja ili promjene osnovne boje i sl., potrebno je iste oznake obojiti.

Clan 39.

(Ljetno mjerenje koeficijenta trenja)
(1) Ako se vrijednost koeficijenta trenja na povrSini USS-e smanji ispod vrijednosti datih u stupcu 7. tabele 1. iz
stava 3. ovoga ¢lana, poduzimaju se mjere za poboljSanje uvjeta kocenja (povecanja hrapavosti ili obnavljanje
povrsine kolnika, ¢iScenje) i istovremeno se objavljuje podatak, putem hitnih informacija (NOTAM), da je USS-a
klizava kada je pokrivena vodom.
(2) Samo mjerenje koeficijenta trenja se vr§i pomocu uredaja koje ima vjeStacko vlaZenje ispred mjernog tocka,
pri ¢emu dubina vode mora biti 1 mm. Pritisak u mjernoj gumi i gazni sloj moraju biti predvideni za ovaj tip

mjerenja.

(3) Grani¢ne vrijednosti odrZzavanja odreduju se prema sljedecoj tabeli:

Tabela 1
Tip opreme za |Tip |Pritisak |Test Vode [Novo Odrzavani (Minimalni
ispitivanje u gumi |brzine |nisloj |izgradeni |nivo
(kPa) |(km/h) [(mm) |kolnik koeficijent
trenja
1 (@) 3) @ |5 (6) @)

Mu-meter A |70 65 1.0 0,72 0,52 0,42
Trailer A |70 95 1,0 0,66 0,38 0,26
Skiddometer |B  |210 65 1,0 0,82 0,60 0,50
Trailer

B 210 95 1,0 0,74 0,47 0,34
Surface B 210 65 1,0 /0,82 0,60 0,50
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Friction B

Tester B_ 210 95 1,0 0,74 0,47 0,34
Vehicle B 210 65 1,0 /0,82 0,60 0,50
Tester B_ 210 95 1,0 (0,74 0,54 0,41
Vehicle

TATRA B_ 210 65 1,0 10,76 0,57 0,48
Friction

Tester B_ 210 95 1,0 (0,67 0,52 0,42
Vehicle

GRIPTESTER C_ 140 65 1,0 (0,74 0,53 0,43
Trailer C_ 140 95 1,0 0,64 0,36 0,24

(4) Vrijednosti u stupcima 6. i 7. iz tabelel iz stava 3. ovoga ¢lana predstavljaju srednje vrijednosti za USS-e ili
njene odredene dijelove. Ako se na dionici od 100 m dobiju izmjerene vrijednosti manje od onih u stupcu 7.
moraju se poduzeti mjere za poboljSanje uvjeta kocenja.

(5) Detaljna uputstva o nacinu mjerenja koeficijenta trenja dati su u ICAO doc 9137-AN/898 Airport Service
Manual dio 2.

Clan 40.
(Trava i drugo rastinje na osnovnim stazama)

(1) Trava i drugo rastinje na osnovnim stazama ne smiju biti visi od 30 cm, a trava oko svjetiljki sistema
svjetlosnog obiljezavanja mora se odrZavati tako da se osigura stalna vidljivost tih svjetiljki iz zrakoplova u
polijetanju, slijetanju i kretanju po operativnim povrSinama.
(2) Na zatravljenim operativnim povr§inama trava ne smije biti viSa od 15 cm.
(3) Ako se na zatravljenim povrSinama pojave krti¢njaci, te se povr§ine moraju poravnati i uvaljati.

Clan 41.

(Ovlastena osoba za odrZavanje sistema svjetlosnog obiljeZavanja)

Operator aerodroma duZan je osigurati na aerodromu, dok je otvoren, ovlastenu osobu za odrZavanje sistema
svjetlosnog obiljezavanja.

Clan 42.
(Rezervni dijelovi instalirane opreme)
Za sve elemente sistema rasvjete (obiljezavanja), operator aerodroma mora posjedovati dovoljnu koli¢inu
rezervnih dijelova instalirane opreme, a u svrhu omogucavanja hitnih popravaka i zamjene neispravnih dijelova
istog sistema.
Clan 43.
(Godisnji plan redovnog odrzavanja)
Operator aerodroma obavezan je utvrditi godisnji plan redovnog odrzavanja i osigurati mjere za popravak

operativnih povrsina, objekata, instalacija, uredaja, opreme i sredstava koji omogucuju sigurno polijetanje,
slijetanje i boravak zrakoplova, kao i prihvat i otpremu zrakoplova, putnika i stvari.
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DIO CETVRTI - CISCENJE
Clan 44.
(Strani predmeti i tekuéine na operativnim povriinama)

(1) Na operativnim povrSinama ne smiju se nalaziti strani predmeti (izdvojeni dijelovi povrSine kolnika, ostaci
Sljunka, pijeska i prasine, ostaci pokoSene trave i sl.) koji mogu ostetiti zrakoplov.

(2) Naslage ulja, maziva, gume i sl. moraju se hitno uklanjati s operativnih povr§ina
Clan 45.
(Odrzavanje zastitnih pojaseva operativnih povrsina)

Zastitni pojasevi (strip) operativnih povr§ina moraju se odrZavati na nacin da se sprije¢i moguc¢nost da necistoée
ili kameni agregat bude usisan od motora zrakoplova.

Clan 46.
(Sredstva za odledivanje/zastitu od zaledivanja operativnih povr§ina)

Operator aerodroma mora pravovremeno osigurati dovoljnu koli¢inu sredstava za odledivanje/zastitu od
zaledivanja operativnih povrSina..

Clan 47.
(Plan uklanjanja snijega, leda i slane)
Operator aerodroma, duzan je napraviti plan uklanjanja snijega, leda, bljuzgavice i slane, s razradenim
prioritetom, nacinom ¢iS¢enja, postupcima, sastavom tima i radnim vremenom tima, odgovaraju¢om
mehanizacijom i sredstvima (tip i broj strojeva, sredstva za odledivanje i dr.).
Clan 48.
(Uklanjanje atmosferskog taloga)

(1) Atmosferski talog sa stabiliziranih i zatravljenih operativnih povr§ina uklanja se na nac¢in da se te povrSine
ne oStete.

(2) Atmosferski talog mora biti uklonjen s povr§ina USS-a i s drugih povrsina koje se koriste u uvjetima
kategorije II i III, a na ostalim operativnim povrSinama debljina atmosferskog taloga ne smije biti veca od
debljine propisane u ¢lanu 51. ovoga Pravilnika, ako uvjeti ko¢enja nisu losi.

Clan 49.
(Zimska oprema)

(1) Oprema za ¢is€enje snijega, leda, bljuzgavice i slane mora biti ispravna prije pocetka zimske sezone.

(2) Operator aerodroma mora najkasnije do 1. novembra tekuce godine obaviti pregled zimske opreme kojim ¢e
utvrditi ispravnost kao i obaviti obuku osoba koje ¢e rukovati tom opremom.

Clan 50.
(Oznake za obiljeZavanje staza pokrivenih snijegom)

Prije pocetka zimske sezone moraju se postaviti oznake za obiljeZavanje staza pokrivenih snijegom. To mogu biti
drveni kol¢i¢i ili zastavice odredene visine i obojeni odgovarajuéom bojom.

Clan 51.

(Cis¢enje povr¥ina)
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(1) Cis¢enje povrsina za kretanje zrakoplova zapocinje odmah poslije pokrivanja povriine kolnika padavinom,
odnosno najkasnije kada pokrivac dostigne debljinu od 15 mm (bljuzgavica), odnosno 20 mm ako je snijeg
vlaZan i 50 mm ako je snijeg suh.
(2) Iznimno od odredbe stava 1. ovoga ¢lana, ¢iS¢enje mora zapoceti ranije ako su uvjeti kocenja losi.

Clan 52.

(Zimsko mjerenje koeficijenta trenja)

Uvjeti koCenja na USS-i u zimskim uvjetima prikazuju se opisno i odredenim brojem (kodom) koji odgovara
koeficijentu trenja, prema tabeli 2:

Tabela 2
Izmjereni/izracunati Ocjena kocenja Kod
koeficijent trenja
0,40 vise dobro 5
0,39 do 0,36 srednje do dobro 4
0,35 do 0,30 srednje 3
0,29 do 0,26 srednje do lose 2
0,25 i manje lose 1
nepouzdano ili se ne moZe izmjeriti 9
Clan 53.

(Visina snjeZnog pokrivaca)

(1) Visina snjeZznog pokrivaca na povrSinama zastitnih pojaseva osnovne staze ovisno o tipu zrakoplova koji
prometuje na aerodromu, mora biti tolika da krila zrakoplova sigurno nadvisuju snjezni pokrivac tako da turbine
motora zrakoplova ne mogu usisati snijeg i led te za slucaj da se vanjski tocak stajnog trapa nade na ivicau
povrsine za kretanje zrakoplova.

(2) ZaUSS-u i druge staze aerodroma referentnih kodnih oznaka D i E prema ICAO Annex 14, maksimalna
visina snijega ne smije biti veca od visine na slici 1.

Slika 1

4m

(3) ZaUSS-uidruge staze aerodroma kodne oznake C visina snijega ne smije biti ve¢a od visine profila na slici
2.

Slika 2

(4) Za USS-u aerodroma kodnih oznaka A i B, snijeg mora biti niZi od najniZe tacke kriticnog zrakoplova kada
se vanjski tocak stajnog trapa nalazi na vanjskoj ivici USS-e.

(5) Poslije prestanka padanja snijega, kada to uvjeti dozvole, visina snijega iz ovoga ¢lana mora se smanjiti da

bi se u slu¢aju ponovnog ¢iS¢enja mogla odrZati propisana visina snijega.
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Clan 54.

e 2

(Nacin ciS¢enja snijega oko rasvjetnih tijela za obiljezZavanje)

(1) Snijeg oko rasvjetnih tijela za obiljeZavanja Cisti se tako da usmjereno zracenje rasvjetnog tijela ne bude
zaklonjeno snijegom.

(2) Kod rasvjetnih tijela koja su postavljena na nivou terena, u neposrednoj blizini rasvjetnih tijela snijeg mora
biti o¢is¢en na razmaku od 0,5 m u smjeru zracenja do visine od 0,1 m. Kod izdignutih rasvjetnih tijela snijeg

NP4

mora biti o¢iS¢en najmanje 0,2 m ispod izvora zracenja.

(3) Narazmacima ve¢im od razmaka iz stava 2. ovoga ¢lana, snijeg se Cisti tako da se sloj snijega nalazi ispod
ravni pod pozitivnim nagibom od 4%, koja poc€inje na nivou o¢i$¢enog snijega neposredno oko svjetiljke.

Clan 55.
(Odledivanje/zastita od zaledivanja operativnih povrSina)

Za odledivanje/zastitu od zaledivanja operativnih povrSina koriste se ispitana kemijska sredstva koja ne utje¢u
nepovoljno na okoli§, na materijal od kojeg je proizveden zrakoplov i koja oStecuju povrsine kolnika u najmanjoj
mogucoj mjeri.

Clan 56.

Yew 2

(Vozila i maSine za ¢iS¢enje operativnih povr§ina)

NENP4

Vozila i maSine za ¢iS¢enje operativnih povrSina, kao i druga vozila koja se krecu po operativnim povrSinama,
moraju imati ukljucena rotacijska svjetla Zute boje za svo vrijeme zadrZavanja na tim povrSinama i moraju biti u
stalnoj radiovezi s rukovodiocem tima za ¢i§€enje.

Clan 57.
(Odobrenje za ¢iscenje)

Ciscéenje operativnih povrsina, za vrijeme zvani¢ne otvorenosti aecrodroma, moZe zapoceti nakon $to se dobije
odobrenje od nadlezne kontrole zra¢nog prometa.

Mo 2

Ako se ¢iS€enje izvodi za vrijeme zatvorenosti aerodroma, odobrenje od nadleZne kontrole zraénog prometa nije
potrebno.

Clan 58.
(Obaveza rukovodioca tima za ¢i§¢enje)

Rukovodilac tima za ¢iS¢enje duZan je, kada se li¢no uvjeri da su sva vozila, masine i oprema napustili operativne
povrsine, radiovezom izvijestiti nadleZznu kontrolu zratnog prometa da su operativne povrsine slobodne za zra¢ni
promet.
DIO PETI - PRIUELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 59.

(Prijelezna odredba)

Ovim Pravilnikom prestaje da vazi Pravilnik o odrzZavanju objekata, opreme i instalacija od znacaja za sigurnost
zraéne plovidbe na aerodromima ("'Sluzbeni list SFRJ", broj 9/84).

Clan 60.
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(Stupanje na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZbenom glasniku BiH".

Clan 61.

(Operativne naredbe generalnog direktora BH DCA)

(1) Generalni direktor BH DCA moZe Operativnim naredbama ograniciti upotrebu ovoga Pravilnika ili odrediti
posebne i dopunske uvjete u primjeni ovoga Pravilnika ukoliko to budu zahtjevale odredbe propisa BiH, kao i
ukoliko to bude proizilazilo iz zahtjeva regulative ICAO.
(2) Operativne naredbe sadrZe:
a) razlog izdavanja;
b) primjenjivost i duZinu trajanja;
c) radnje i postupke koje treba poduzeti.

Clan 62.

(Ostale obaveze)

Za pojedinosti koje nisu utvrdene ovim Pravilnikom primjenjivat ¢e se standardi i preporucene prakse ICAO
Anex 14. i domaci regulativni propisi koji se odnose na ovu oblast.

Broj 02-292.3-603/06
19. maja 2006. godine Generalni direktor
Sarajevo Porde Ratkovica, s. 1.
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Obrazac broj 1

(INDIKATOR
LOKACILIE
AERODROMA)
Al —

(DATUMNVRIJEME
POSMATRAM.JA)

B} e

(ODREDIVAC PISTE)

C) —

Trecine piste

Rulnice

Platforma

na" | "gr | o | "o" | "E" | =

STANJE

NA POVRSINI

a—suho i éisto
b —vlazno
¢ —mokro
d = barice
e — vodeni sloj

NEISPRAVMNOSTI

Ostecenje
Zastora

Strani predmeti

Meravnine vede
od dopustenih

Horizontalne
oznake

POVRSINE

Vertikalne
oznake

Maslage gume i
sl.

Zastitni pojas i
osnovna staza

Ivicana svjetla

Svjetla ose

Svjetla pragova
piste

Svjetla krajeva
piste

Svjetla zone
dodira

Svijetla
pokazivada ugla
poniranja (PAPI)

Prilazna svjetla

Rasvjeta
platforme

SVJETLOSNO OBILJEZAVANJE

{reflektori)

PREPREKE

JATA PTICA

OPISME

NAPOMENE

UPUTSTVO ZA POPUNU OBRASCA BROJ 1

Izvjestaj vrijedi najvise 24 sata.
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Tacka A
Indikator lokacije aerodroma (Cetveroslovni indikator lokacije).
Tacka B

Osmocifrena datum/vrijeme grupa - daje vrijeme posmatranja kao mjesec, dan, sat i minute u UTC; ova tacka
mora uvijek biti popunjena.

Tacka C
NiZzi broj odredivaca piste.
"STANJE NA POVRSINI"
Unosi se slovna oznaka (a, b, ¢, d, ) koja odgovara stanju povrsine.
"NEISPRAVNOSTT"
Upisuje se "/" u odgovarajuce ivice ako nema neispravnosti. U slucaju neispravnosti upisuje se "YES".

Ako neispravnosti ugroZavaju sigurnost zra¢ne plovidbe ili ispravnost instalacije svjetlosnog obiljezavanja ispod
propisanog minimuma, upisuje se "NO", ¢ime se oznacava da je odredena povrsina ili instalacija izvan upotrebe.

Ako postoje neispravnosti koje su vezane za pistu, tad se mora iza "YES" dodati i lijeva ("L") ili desna ("R")
strana ili obje strane ("LR"), promatrano od praga s niZzom brojé¢anom oznakom.

U zagradi se upisuje i broj neispravnih ili zaklonjenih svjetiljki.

Opisom u "OPISNE NAPOMENE" daju se pobliZi podaci o neispravnostima.

"PREPREKE"

Unose se podaci o svim pokretnim i nepokretnim preprekama koji nisu objavljeni u AIP.

"JATA PTICA"

Unose se podaci o jatima ptica, ako postoje: na kojoj su povrsini, o smjerovima prelijetanja, vrsti ptica i sl..
"OPISNE NAPOMENE"

Unosi se bilo koja vazna operativna informacija ili pobliZe objasnjenje neispravnosti iz dijela
"NEISPRAVNOSTI" ovoga obrasca.
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QObrazac broj 2

(COM natpis) | (POKAZATEL) | snprop)

PRIORITETA)
s
(DATUM |
VRIJEME
POPUNJAVAN (INDIKATOR STAVARADCA) _
A
_ (SWAA (INDIKATO (ALTERNATI
(SKRACENI | SERIJSKI BROY) | R DATUMARWEME |\
NATPIS) LokaclE) | POSMATRANJA 1 oo ipay
o .1 111 T 1 [T T T T 17 [ et
SNOWTAM (Serijski broj)
(INDIKATOR LOKACIJE AERODROMA) A) —
(DATUMNRIJEME POSMATRAMJA (\Vrijeme zavrsetka mjerenja B)
u UTG)) -
(ODREBIVAC PISTE) C) =
(DUZINA OCISCENE PISTE, AKO JE MANJE OD OBJAVLJENE D)
DUZINE (m)) =
SIRINA OCISCENE PISTE, AKO JE MANJA OD OBJAVLJENE
IRINE {m; ako se grana lijeveo ili desno od centralne linije dodaj] | E) —
“L* ili *R™)

NASLAGE PREKO CIJELE DUZINE PISTE

(Posmatrane na svakoj trecini piste, pofevii od pragova |
uzimajuci manji broj oznake piste)

NIL - CISTA | SUHA

1 —VLAZNA

2 —MOKRA ili vodene barice

3 - POKRIVENA MRAZOM ILI INJEM (dubina normalnoe manja
od 1 mm)

- SUHI SNIVEG

5 —MOKRI SNIJEG
6 —BLJUZGAVICA
7 —-LED
8
9

-

= NABIJEM! LI UVALJANI SNIJEG
- SMRZNUTE BRAZDE ILI BREZULJCI

(PROSJECNA DUBINA (mm) ZA SVAKU TRECINU UKUPNE @)
DUZINE PISTE)
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MJERENJA KOCENJA NA SVAKOJ TRECINI PISTE | UREDAJ
ZA MJERENJE KOCENJA
IZMJERENI ILI IZRACUNATI KOEFICIJENT ili
PROCJENJENO KOCENJE NA POVRSINI
0.40 i iznad above
DOBRO &
0.39do 0.36
SREDMNJE/DOBRO 4
0.35 do 0.30
SREDMNJE 3 H) =
0.29 do 0.26
SREDMNJE/SLABO 2
0.25 i ispod
SLABO 1
9 — nepouzdano
MEPOUZDANO 2]
(K.ada navodite izmjerene koeficijente koristite promatrane dvije
vrijednosti, pracene skracenicama koje se koriste na uredaju za
mijerenje kotenja. Kada navodite procjenjene koristite samo jednu
cifru.)
KRITICNI NASIPI SNIJEGA
{ako ih ima, unesite visinu (cm) udaljenost od ivice piste (m) J) —

praéeno sa “L", "R"ili "LR" ako je primjenjive)
SVJETLA PISTE

(ako su nejasna, unesite “DA” praéeno sa “L", *R” ili oboje *LR" K) —
ako je primjenjiva)
DALJE CISCENJE
{ako je planirano, unesite duZinu (m) koja bitrebala da se ofistiili | L) J
ako je rije€ o punoj dimenaziji, unesite "“TOTAL")

DALJE CISCENJE OCEKU.JE SE DA BUDE ZAVRSENO ..

(UTC) ) s
RULNICA, N) =
(ako nije na raspolaganju odgovarajuca rulnica, unesite "NE”)

MASIPI SNIJEGA NA RULNICI P) -
{ako su veci od 60 cm, unesite "DA" praceno udaljienodéu, m)

STAJANKA R) -
(ako nije upotrebljiva unijeti "Ne")

SLJEDECE PLAMIRAMNOC PROMATRANJE/MJERENJE JE ZA s) .
(mjesec/dan/sat u UTC)

PRIMJEDBE OTVORENIM TEKSTOM T) =

(uklju€ujuci naslage i druge operativno znacajne informacije)

UPUTSTVO ZA POPUNU OBRASCA BROJ 2

a. Kada izvjestavate o dvije ili tri piste, ponovite tacke od C do P.

b. Tacke zajedno sa njihovim indikatorima moraju biti u potpunosti izbacene, kada nema informacija u kojima
se sadrze.

c.  Moraju se koristiti metricke jedinice i ne izvjeStava se o jedinici mjerenja.

d. Maksimalna validnost SNOWTAM-a je 24 sata. Novi SNOWTAM mora biti izdat kad god dode do znacajne
promjene u uvjetima. Sljedece promjene koje se odnose na uvjete piste smatraju se znacajnim:

(1) Promjena u koeficijentu kocenja od oko 0.05;
(2) Promjene u dubini naslaga vece od sljedecih:

e 20 mm za suhi snijeg;
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e 10 mm za mokri snijeg;
e 3 mm za bljuzgavicu;
(3) promjena u raspoloZivoj duZini ili Sirini piste od 10 % ili viSe;

(4) bilo koja promjena u vrsti naslaga ili promjena u izvjestaju koje zahtijevaju ponovnu klasifikaciju u tatkama
Fili T SNOWTAM-a;

(5) kada postoje kriti¢ni nasipi snijega na jednoj ili na obje strane piste, bilo koja promjena u visini ili
udaljenosti od centralne linije;

(6) bilo koja promjena u jasnoci osvjetljenja piste prouzrokovana zatamnjenjem svjetala;
(7) bilo koji uvjeti za koje je poznato da bi mogli biti znacajni prema iskustvu ili lokalnim okolnostima.

e. Skraceni natpis "TTAAiiii CCCC MMYYGGgg (BBB)" uvrsten je kako bi olak§ao automatsko procesiranje
SNOWTAM poruka u kompjuterskoj bazi podataka. Objasnjenje ovih simbola je:

TT - odrediva¢ podataka za SNOWTAM - SW;

AA - geografski odredivac za drzave; npr. LF - Francuska, EG - Velika Britanija;
SNOWTAM serijski broj u ¢etverocifrenoj grupi;

CCCC - Cetiri slova indikator lokacije aerodroma na koji se SNOWTAM odnosi;
MMY YGGgg - datum/vrijeme posmatranja/mjerenja, ¢ime:

MM - mjesec; npr., Januar - 01, Decembar - 12

YY - dan u mjesecu

GGgg - vrijeme u satima (GG) i minutama (gg) (UTC);

(BBB) - alternativna grupa za: Ispravka za SNOWTAM poruku prethodno razglaSenu sa istim serijskim brojem
- COR.

NAPOMENA: Zagrade u (BBB) su koriStene da pokaZu da je ta grupa alternativna.
PRIMIJER:
Skraceni natpis SNOWTAM-a Br. 149 iz Ziriha, mjerenje/posmatranje od 7 Novembra u 0620 UTC:
SWLS0149 LSZH 11070620
Tacka A
Indikator lokacije aerodroma (Cetveroslovni indikator lokacije).
Tacka B

Osmocifrena datum/vrijeme grupa - daje vrijeme posmatranja kao mjesec, dan, sat i minute u UTC; ova tacka
mora uvijek biti popunjena.

Tacka C
NiZi broj odredivaca piste.
Tacka D

DuZina ocis¢ene piste u metrima, ako je manja od objavljene duZine (pogledaj tacku T na dijelu izvjestaja o
neociS¢enom dijelu piste).
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Tacka E

Sirina o&i¥¢ene piste u metrima, ako je manja od objavljene §irine; ako se grana lijevo ili desno od centralne linije
dodaj "L" ili "R" gledano sa pragova i uzimaju¢i manji broj odredivaca piste.

Tacka F
Naslage preko citave duZine piste kao Sto je objasnjeno u SNOWTAM Format. Odgovaraju¢a kombinacija ovih
brojeva moZze se koristiti kako bi pokazala promjenjive uvjete na segmentima piste. Ako je prisutno vise od jedne
naslage na istom dijelu piste, moraju biti izvjesteni u nizu od vrha prema dnu. Nanosi, dubina ili naslaga znacajno
veci od prosjecnih vrijednosti ili druge znacajne karakteristime naslaga moraju biti izvjeStene pod tackom T na
razumljivom jeziku.

Tacka G
Prosje¢na dubina naslaga u milimetrima za svaku tre¢inu ukupne duzine piste, ili "XX" ako je nije u stanju
izmjeriti ili operativno nije znacajna; trebala bi biti na¢injena procjena na precizno 20mm za suhi snijeg, 10mm za
mokri snijeg i 3mm za bljuzgavicu.

Tacka H
Mjerenje kocenja na svakoj treéini piste i uredaj za mjerenja kocenja. Izmjereni ili proracunati koeficijent (dvije
cifre) ili, ili ako nije raspoloZivo, procijenjeno kocenje na povrsini (jedna cifra) u nizu od pragova uzimajuéi
manji broj odredivaca piste. Unesite kod 9 kada uvjeti na povrsini ili uredaj za mjerenje kocenja koji je na
raspolaganju ne omogucuje da budu napravljena pouzdana mjerenja kocenja na povrsini. Koristite sljedece
skracenice kako bi ste pokazali koji je uredaj za mjerenje kocenja bio upotrebljen:
BRD - Brakemeter-Dynometer
GRT - Grip Tester
MUM - Mu-meter
RFT - Runway friction tester
SFH - Surface friction tester (gume sa visokim pritiskom)
SFL - Surface friction tester (gume sa niskim pritiskom)
SKH - Skiddometer (gume sa visokim pritiskom)
SKL - Skiddometer (gume sa niskim pritiskom)
TAP - Tapley meter
Ako je koriStena druga oprema navedite to na razumljivom jeziku.

TackaJ
Kriti¢ni nasipi snijega: ako ih ima unesite visinu u centimetrima i udaljenost od ivice piste u metrima, slijede¢i od
lijeve ("L") ili desne ("R") strane ili sa obje strane ("LR"), gledano od pragova i uzimajuéi manji broj odredivaca
piste.

Tacka K

Ako su svjetla na pisti nejasna unesite "DA" slijedeci od lijeve ("L") ili desne ("R") strane ili sa obje strane
("LR"), gledano od pragova i uzimajuéi manji broj odredivaca piste.

Tacka L

Kada se poduzimaju dalja ¢iS¢enja, unesite duZzinu i Sirinu piste ili "TOTAL" ako ¢e pista biti oc¢iSéena u
potpunosti.

Tacka M
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Unesite unaprijed ocekivano vrijeme zavrSetka u UTC.
Tacka N

Kod za tacku F moZe se koristiti da opise uvjete rulnice; unesite "NE" ako nije raspoloZiva niti jedna rulnica koja
je povezana sa pistom.

Tacka P
Ako je primjenjiva, unesite "DA" slijede¢i od bo¢ne udaljenosti u metrima.
Tacka R
Kod za tacku F moZe se koristiti da opiSe uvjete platforme; unesite "NE" ako platforma nije u upotrebi.
Tacka S
Unesite unaprijed ocekivano vrijeme sljedeceg posmatranja/mjerenja u UTC.
Tacka T

Opisite na razumljivom jeziku bilo koju operativno zna€ajnu informaciju ali uvijek izvjestavajte o duzini

neoCiS¢ene piste (Tacka D) i veli¢ini kontaminiranosti piste (Tacka F) za svaku trecinu piste (ako je
odgovarajuca) u skladu sa sljede¢im nizom:

10% - ako je manje od 10% piste kontaminirano
25% - ako je 11 - 25% piste kontaminirano
50% - ako je 26 - 50% piste kontaminirano

100% - ako je 51 - 100% piste kontaminirano.
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